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Frequently Asked Questions

What is the Hebrew translation for 'meant to be'?

The Hebrew translation for 'meant to be' is 'n1'n7 7Tui1'n' (mi'udad lihyot).

How do you use 'meant to be' in a sentence in Hebrew?

You can use it in a sentence like: 'mi'n% TUI'nNW '»3 N1y 7dn' (Everything
happens as it is meant to be).

Are there any idiomatic expressions in Hebrew that
convey 'meant to be'?

Yes, an idiomatic expression is 'o''nwa 211ND N'nN NT' (ze haya katuv
bashamayim), meaning 'it was written in the skies'.

What is the cultural significance of 'meant to be' in
Hebrew-speaking communities?

In Hebrew-speaking communities, the concept of 'meant to be' often relates to
fate and destiny, reflecting a belief that certain events are preordained.

Can 'meant to be' have a spiritual connotation in
Hebrew?

Yes, it can have a spiritual connotation, suggesting that a higher power has
a plan for individuals or events.



How can 'meant to be' be expressed in Hebrew poetry?

In Hebrew poetry, 'meant to be' can be expressed through metaphorical
language that reflects inevitability and destiny.

Is there a difference between 'meant to be' and
'destined to be' in Hebrew?

While both can translate to similar phrases, 'n1'N7? TU1'n' (meant to be)
emphasizes intention, whereas '7712a N1'71a' (destined to be) emphasizes fate.
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